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Nekaj o céebelnih zaprtkih.

(Po prof. Rudolfu Leuckart-u).

Govorili smo letos od céebelnih zaprtkov (glej Stev. 7. str. 52 L 1875) in spre-
govorili o dvojnem mnenju: So li ebelni zaprtki ali jih ni? Videli smo, da ne-
kteri re¢ zatrdujejo, drugi jo zanikujejo; kaj veé v navedenem ¢lanku ni bilo do-
dolocenega. Cujmo, kaj profesor Rud. Leuckart dalje od tega govori:

Od casa tega prvega opazovanja je Se nekaj enakih primerljejev znanih, tako
da Berleps, ki je Se 1. 1860 tajil, da bi bili pravi ebelni zaprtki mogoce, je mogel
spoznati, da se med cebelnimi jajéici pravi zaprtki vendar le res nahajajo. Berleps
je to prikazen bolehnosti matice pripisoval.

Enako sodi tudi prof. pl. Siebold. Pri prvem preiskovanji neke zaprtko-leZnice
ni mogel ni¢ bolestnega in nenavadnega najditi, pa¢ pa je opiral svojo na poznejse
lastne in zlasti Klaus-ove preiskave. G. Klaus je pri preiskavi zaprtkoleZnice nasel,
da je bila matica oplodena in sicer navadne postave, vendar pa je bil jajénjak ne-
koliko popaden in prevedne jajéne cevi nekako ozke in pretesne. Tudi rumenjake
jajéic je najdel kolikor toliko nagrbandene sploh — popadene.

Enako je opazoval pl. Siebold. Najdel je sicer v jajénjuku matice popolno
godna jajéica, vendar pa je bilo poznati nekak pogubni zaletik smrii. Kli¢nega
mesicka ni bilo nikjer prav znati, rumenjak ni bil navadno &vrst, ampak poln svit-
lih, malih mehuréekov in mozolast.

Pl. Siebold je iz opazovanja sklep‘tl da jalovina matiénih jajéic izvira iz ne-
popolne rasti jajénega rumenjaka, da je pa tega kriva bolestna nezmoZnost matice.

Ce ravno moramo spoznati, da navedeni razlogi niso ravmo prepricavni, sem
bil vendar tudi jaz (Leuckart) dolgo Casa tega mnenja. Al trije zaporedni primerljeji
80 me prepricali, da je bila ta misel napacna.

Prvi primerljej je bil v ebelnjaku g. Dorr-a v Mettenheimu. Dobil sem J¢
1868 naslednje naznanilo: ,Ze dva meseca opazujem neko letoinjo matico, vedno
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pa najdem le jajcica in nikoli zalege. Taka jajéica sem vidil pred sedmemi tedni,
kakor zdaj pred tremi. Od zadetka sem mislil, da je prva matica kako odmrla in
zdaj druga jajCica lezé; ali spet po treh tednih druzega ne najdem, ko jajéica,
cebel pa Cedalje manj. V vsaki celici najdem po veé jajéic, celé do pet, pa poznam
prav na tanke, da le eno je v kratkem zaleZeno, druga pa Ze stara, ter posuSena in
zgrhandena bolj ali manj.“

Matica Dorr-ova se je bila izlegla 12. julija, tedaj o éasu, ko je bilo Se obilno
trotov v panju. Od avgusta je zalegala pridno jajéica, al Ziva zalega se ni nikoli
izgojila. Jaz sem matico natan@no preiskoval, pa bila je popolno kakor vsaka druga
rodovitna in zdrava matica, nobene popacenosti nisem zapazil. Jajénjak je bil
poln jajéic veCih in manjSih po razni dobi razvitka. Tudi pri mnogo semenskih
nitkih je bilo vse v redu.

Raztelesvalno -(anatomi¢no) preiskovanje matice nam tedaj ni prizgalo luéi, po
kteri bi bili zamogli:spoznati vzroke nenavadne prikazni. Drugaée pa je pokazalo
preiskovanje jajéic. Ze prvo jajéice, ktero sem s povikdevalno leco opazoval, me je
prepricalo, da ni gluho seme, kar navadno s tem imenom umemo, da bi mu
namre¢ manjkalo pogoj razvijanja. Rumenjak je bil Zisto navaden in zdrav, nikjer
nisem najdel kaj nenavadnega, ali popadenega; nasproti pa je bil &ebelni plod po-
polno zdrav, ter je dal spoznati notranje in unanje zacetne ude. In kakorsno je bilo
prvo preiskovano jajéice, taka so bile druga.

Jalovina jajéic tedaj ni bila taka, kakor navadna, ampak le videzna, ker jaj-
ticem ni pomanjkovalo niti pogoj zivljenja, niti zmozZnost razvitka; da se vendar
¢ebelni Crvi¢ ni izgojil in izlegel , je mogla le prezgodna smrt ploda, da si iz ne-
znanih nam vzrokov, kriva biti.

Jajéica druzih dveh matic, ktera sem kmalo po prvem primerljeji v preiskavo
prejel, so bile ravno tako popolna, kakor od prve matice; povsod so imele videzno
gluha jajéica popolno zdravo plodno zrno. Zanimiy je Se posebno primerljej uéitelja
Bottger-ja iz Wiesenburg-a. Gluha jajéica njegove matice je dal trinajstim dobrim
panjem v izgojo; pa izleglo se ni nikjer ni¢, kakor tudi v lastnem panju jalove
matice ni¢, da si je ta panj jajéica drugih matic prav dobro izgojil.

Z vseh teh opazovanj: mojih, Klaus-ovih in Siebold-ovih je tedaj oéitno, da
gluha Cebelna jajéica niso prav za prav gluba v navadnem pomenu besede, ampak
se le na videz kaZejo, ker se iz njih ne izgoji Gebelna zalega zavolj prezgodnje
smrti ploda. Tedaj imata Dzierzon in Berleps vendar le prav, ki sta zatrdovala,
¢eravno le naravnost brez dokazovalnih razlogov, da jalovih ali gluhih jajic matica
ne leZe.

To tedaj velja od jajéic navadne, videzno zdrave podobe. Da popacena jaj-
¢ica nimajo potrebnih pogoj za plodni razzvitek in izgojenje, se umé samo po sebi,
ter ni nenavaden primerljej. Vendar je tudi to naSega opazovanja vredno, ker od
tod Se le vemo, daje mnogo matic, ktere namesto navadno zdravih jajéié, popacena,
nerodovitna 1éZejo. Od tega le en izgled.

Leta 1866 mi je poslal matico v preiskavo pivarnar g. Ulrich iz Pfundstadt-a.
Bila je lepa, velika matica, da sem Se malo tako lepih videl. G. Ulrich jo je bil
od nekega Cebelarja kupil, ki je zatrdoval, da se je matica prejsnje leto izlegla, bila
oplodenain je pri njemu zdravo zalego legla. Aliprig. Ulrichu je bila vedno nerodovitna
ter ni nikakorine zalege zalegala, tedaj jo je mogel odstraniti. Ze na prvo opa-
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zovanje sem se preprical, da matica ni, kakor so druge navadne. Spodnji del jaj-
¢njaka je bil ves drugaden,} nekako rumenkast in tolst. Prve dve tretjini jajénjaka
ste bile zdrave, tedaj tudi jajéni zacetki s émrljaki navadni; zadnja tretjina pa, ka-
kor redeno, tolsta. Po tem takem so hile tudi jajéica z nekako tolstostjo obdana;
kliéni mesiéek je bil ves zatemnel; namesto rumenjaka neka drobeda jedra ali
zrpica, ki namesto e dalje veéa, so bile edalje manjSa, podobna prav ni¢ Céebelnim
jajéicem; da res, tudi enega jajéica nisem najdel z lupino in rumenjakom, kakorsna
so navadno zdrava.

Nekaj zel6 enakega je opazoval tudi g. Klaus pri drogi matiei. Tudi on
namre¢ pripoveduje od neke tolstne bolestnosti jajénjaka in nekih drobeéih, sirnatih
zrnic, namest pravih jajéic. Da je najdel tudi zrnica z lupino pa s popalenim,
nagrbancenim rumenjakom, ki so bili podobni navadnim jajéicem, je bilo temu
gotovo vzrok, da matica po tolsti bolestnosti Se ni bila tako moéno pokvarjena, kakor
g. Ulrich-ova v moji opazovalni preiskavi.

V prvem od g. Klaus-a preiskovanim primerljeju in v primerljeju g. pl
Siebold-a (glej zgoraj) so matice prava jajéica legle. So bile tudi jajéica gotovo
popalena, ker se iz njih érviéi niso izlegli, so bila vendar zdravim toliko podobna,
da se skoraj niso dala razlo¢iti. To je spriévalo tudi raztelesovanje matic, ker pri
obeh je bil jajénjak tako malo popacen, da je bilo komaj poznatiter se je od zdra-
vega le malo razloéil. .

Da re¢ skonéamo in odgovorimo na prafanje: Se li nahajajo pri cebelarstvu
gluha jajéica in zaprtki, ali ne? ponavljamo: Po dosedajnih skuinjah je gotovo,
da matice leZejo jajcica, iz kterih se zalega me izgodi, Geravno so jajéica popolno
zdrava viditi. Imenujmo jih gluha, éeravno niso gluha v pravem pomenu, kakor
bi jim plodue zmoZnosti manjkalo, so vendar saj v tem pomenu, da iz videzno
zdravih jajcic se érvici ne izgojijo, ker plod pred odmrje. Ker matice z videzno
zdravim jajénjakom taka gluha jajéica leZejo, in tudi na jajéicah nobene pomanj-
kljivosti ne zapazimo, moramo spoznati, da z dandanasnjimi pomoGki pravega vzroka
prikazni ne moremo najditi in ga tedaj nevemo. — Jajéica, ktera leZejo matice s
popacenim jajénjakom, ali sicer kakor si bodi bolehne, so tudi sama holj ali manj
popacena in toraj nezmoZna razvitka. Imenovati bi jih smeli zavrike tedaj zaprtke.
Da_iz takih pokvarjenih jajéic — zaprtkov — ni Zive zalege, se umé se samo po
sebi, ker manjka poglavitne pogoje razvijanja in Zivljenja, plodne klice. In zadnjid
je gotovo, da v sredi med videzno zdravimi (gluhimi)in oditno popadenemi (zaprtki)
Jajéicami je Se mnogo stopenj popadenih, tedaj nerodovitnih, neizgoljivih jajéic, toraj
tudi mnogo stopenj matiénih bolehnost, zarad kterih leZejo gluha jajéica in — za-
prtke, ker v naravnih redeh ni skoka, ampak se razvijajo od stopnje do stopnje,
dasiravno mi mnogokrat vzroka ne najdemo in nevemo.

Salicilna kislina.
(Sklep.)

Kdor Zeli mesé okusno ohraniti, naj ga po povrdini s salicilno kislino potrese
ter jo malo v meso vriba. Za tri Kilo (b funtov 11 7/ lotov) zadostuje picla kavna
Jli¢ica kisline, in mesé se ve¢ tednoy dobroohrani. Preden se kuha, se mora mesé
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dobro izmiti. Za mesd, ki Ze slabo dahne, se raztopi pol kavne Zlidice salicilne kis-
line v tri Gefrt litra (nekoliko Gez pol hokala) vode ter se mesé noter dene in pusti
kako dobro uro. Potem se dobro izmija ter kuha.

V raztopljeno kislino v ravno tej primeri (tedaj pol Zlicice v tri Getrt litra vodé)
se denejo jajca dobro cetrt ure, potem se vzamejo iz vodé ter na zraku osuse. Ohranijo
se tako okusna ved mesecev.

Ce se 1 gram salicilne kisline raztopi v enem litru (nekoliko Gez 2 3/, maselca)
vodé in vsakemu litru mleka le '/, prilije (tedaj zadostuje en liter za sto litrov
mleka), se brez skerbi dalje¢ lahko posilja ter se ni bati, da bi se mleko sesirilo.
Kdor bi ne hotel vodé prilivati, lahko tudi tako naredi: Na dva litra mleka se
dene salicilne kisline, kar je na ert noZa (ojstri konec noza) gré, ter se malo zmesa,
da se kislina raztopi. Tako mleko se 36 ur pozneje siri, kakor navadno. Naj bo
tudi 18 stopinj vroéine, se mleko dobro ohrani ter ne Skoduje ne okusu, ne smete-
njenji, tudi ne deljanji surovega masla.

Za povreto, aliv sladkorjuukuhano sadje se raztopi salicilne kisline, kar je gré na
- ert nnZa v 40 gram. alkohola (spirita, ali moénejSega Zganja) in 20 gram. glicerina
(tudi neka kislina, ki se v lekarnicah dobiva). Na steklenico drZeéo hlizo maselca
se prilije Zlicica te raztopljine in ukuhan sad vedno dober in okusen ostane.

K kumarcam v kisu se prilije na 5 litrov dve erti noZa salicilne kisline raz-
topljene v 70 gram. spirita, ter se tako zavarjejo, da po povr3ini ne plesnijo. Tako
se ohranuje tudi soivje n. pr. fizol v kisu.

V surovo maslo zmleto in vribano zrnice salicilne kisline, ali tudi le po povrdini
potreseno varuje, da ne postane Zaltovo. Tako se obvarje tudi masEoba, klobase,
olje i. t. d. spridenja po Zaltovini.

Po zatrdovanji prof. Kolbe-a se obvarvajo plesnobe s prav malimi drobei sali-
cilne kisline tudi reci, ki so plesnobi naj bolj podvrZene, kakor je lim, gumi, finta
i. dr. Da celd pitna voda se ohrani ve¢ mesecev, ¢e se njeni lastni teZi pridene
Vo000 Salicilne kisline (t. j. 1 gram na 12 bokalov vodé) in &e se veha in dep
ovijeta s pavolo, ki je bila z raztopljeno salicilno kislino nasitena. Tudi posoda, ki
gse sicer ne da z lepim osnaZiti, n. pr. kablice za molZo se dajo popolno pomiti, Ce
se pomivajo z vodo, v kteri je bilo nekaj salicilne kisline raztopljene.

In koneéno — da v ,Cebeli nasega ljubega Gebelarstva ne pozabimo — je
salicilna kislina za cebelarja naj veée vaZnosti, ker z njo se ozdravlja naj hujsa bole-
zen Cebel, gnjila zalega. Vzame se v kako posodico nekoliko salicilne raztopljene kisline
ter se gnjila in sumljiva zalega sat za satom s §Cetinastim Sopkom pomaZe. PomaZe
naj se tudi vse, kar je bilo z gnjilo zalego v dotiki n. pr. izletnica, Zrelice i. t. d.
Kakor neki Zebelar iz lastne skusSnje zatrduje (glej list 7. 1. 1875 stran 51), je potem
konec vse bolezni in panji postanejo lahko, kakor drugi vedno zdravi, Gebelni in
dobri. Kaj veé bodo uéile poznejSe in natancniSe poskusnje.

S tem konéamo obravnavo od salicilne kisline in njene koristi sploh in v po-
sebnih primerljejih. Ne moremo zatrdovati, je li vse navedeno gotovo, ali ne,
ampak hotli smo stem ¢lankom naSe ude in sploh C¢itatelje opozorvati na novo iz-
na_]dbo, o kteri se zdaj po Gasopisih in knjigah mnogo pisari Oponavljamo ti nas
prvi darek: Naj se vse to, kar se od salicilne kisline zatrduJe “tudi kot
flesnléno potrdi, nam postane sahcllna kislina pravi dar’ bOLJl in lahak,
priroéen pomo&ek v toliko nadleznil primerljejih plesnjenjain gnJ ijenja,
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Le pomislimo kolika dobrota bi bila salicilne kislina za zdravnike, bolnike in
ranjene! Kolika dobrota bi bila, ko bi se z njeno pomocjo po dezeli in od mest
oddaljenih krajih dalo mesé celi teden okusno ohraniti; aliko bi se tudi o poletnem dasu
dalo meso usugiti, ko zdaj, n. pr. pri kaki nesreéi, konec vzame! Kolika dobrota,
ko bi se dalo res toliko mnogih reéi po salicilni kislini ohraniti, da bise ne spridile,
ali sicer dalje ¢asa za Zivez dale okusne ohraniti! Kolika dobrota, ko bi se mi
cebelarji po tako lahkem nadinu na enkrat iznebili toliko Skodljive gnjile zalege!
Koliko druzih reci bi se dalo tudi v daljne kraje posiljati, ko zdaj ali v nié gred,
ali se le z velikim trudom in stroSki po svetu posiljajo! Res pravo prekucijo, pa
— zdravo in dobrotno — bo napravila salicilna kislina pri mnogih receh, de se vse
to vresnii, kar ze zdaj od nje zatrduje. Zato naj bi moZje, ki imajo priliko in
zmoznost, pridno poskusali in opazovali; ker le tako pridemo do gotovosti: bo nam
li salicilna kislina res in v kterih receh dober pomodek, ali so navedeni izgledi le
znabiti sreéni primerljeji in neutrujene poskusnje opazovalnih naravoslovcev.

Prosimo, naj se blagovoli nam o raznih skufnjah o svojem &asu porocati, ker
re¢ je vredna, da o nji kaj gotovega izvemo. ;

Za kratek ¢as in poduk.

O poletnem ¢asu imamo zraven stanovnega posla s svojimi éebelami opraviti
ter mnogokrat le toliko Casa, da komaj tisti ¢lanek preberemo, kteri nas ravno naj
bolj zanimiva. O zimskem c¢asu se nam pa kaka kratkocasnica prav prileze; tako
tudi kaka povestica, ktera ravno ni v trdi zvezi z nasim dcebelarstvom. Neko tako
nam pripoveduje gosp. Oton Bank v DraZdanskem casopisu z naslovom: ,Prijetnost
afrikanskega potovanja“. Prebravsi bomo take prijetnosti drugim radi prepustili,
nase pohlevne Slovenske ebele pa Se bolj veseli. Pa Gujmo potujodega pisatelja:

V Afriki je evropejskemu potniku vsesovraZno: Podnebje, vreme, Zivali, ljudje.
Znabiti je malokomu znano, kako sovraZne so ¢loveku Afrikanske debele in osé, nad-
leznim muSicam in komarjem (moskitos) so vredne tovarfice in sestrice. Da zamorejo
pa celé potovanje in voinjo po Nilu zadrZevati in vstaviti, smo §e le v novejSeh
Casih zvedeli. Potnik Du Chaillu je S le v Afriki spoznal neko mu pred
neznano pleme malih osf, ktere navadno delajo svoja gnjezda iz gline ter jih naj
rajSe obesajo na koncih vej po obreiji rek in druzih vod4. Zamorci se bojijo teh
osi bolj kakor divjih zveri, le tezko jih kdo pregovori, da bi vozili in delali po takih
nevarnih krajih. Naj se coln v tako vejo zadene ter ose v njih pokojnem gnjezdu
moti, priderejo kakor roj iz gnjezda ter napadejo z besno zlobo ljudi in Zivali.
Nagim zamorcem ne kaZe druzega, kakor v vodo poskakat, pa Se ti jih divje ose
ne zapustijo. Du Chaillu, ki je mogel veckrat take zavratne napade prestati, se je
navadno v koce zavijal ter mirno leZal, dokler je preganjanje trpelo. Pik teh os
je zel6 strupen, po dva, tudi tri dni muéi napadenega. Enako pripoveduje znanipotnik
Levingstone, da je na svojem potovanji po juzni Afriki mogel prestati mnogo takih
napadov.

Al to so vendar osé, ki niso bile nikoli nade prijatljice in ljubljenke! Da pa
-tudi' nase nedolZne:Gebelice zamorejo enake morilne namene imeti in: izpeljevati, iz-
vemo' §e le od afrikanskega potmka Schwemfurt.ha ~Potoval ' je z mekim mubiSkim
~kupcem po-beli Reki. , b id sb [sder matog mee isnlde¥
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,Ko pridemo, sam pripoveduje, do vasi Silukov Kaka, kjer se reka na drugo
stran zavije in je nam e nasprotni veter voZnjo oviral, smo mogli ljudi naprositi,
da so nam barko vlekli. Po visoki travi na obalih reke so gnjezdile Gebele, in se
vé, da jih je verv, ki se je po travi vlekla, marsikje draZila. Naj bi bila ena ali druga
koga picila, bi ne bilo ni¢ posebnega, bi se gotovo tudi v Evropi zgodilo. Al ti
se je naj pred roj kakor oblak v zrak vzdignil in potem besno vse napadel, kar je
bilo Zivega. Ljudje so brZ v vodo poskakali ter si prizadevali na barkoe priti; al
éebele so jih tudi do td preganjale. Vsled tega je postalo na barki tekanje, vpitje,
preklinovanje, z hesedo podoba popolne zmesnjave, vse je bilo kakor brez glavé in
in zavednosti.

»Jaz v svoji' izbici sem ravno vravnaval nabrane rastline in cvetlice. Ko ¢u-
jem tekanje in Sum, sem sumil, da je navadna razujzdana razposajenost brodniskega
ljudstva, ter delam naprej nié¢ hudega mislé. Ker vrifa in ropota le ni bilo konca
ne kraja, pogledam kaj je ter prasam tega in unega, ali odgovora ne dobim, vse je
bilo noro. . ,,Cebele! Cebele !“ vendar mnekdo zaupije. Jaz hodem brZ pipo naZgati,
ali — prazno prizadevanje! Celi roj okoli mene, skeledih pikov na stotine po glavi,
rokah in kjer je bilo do koZe priti. Obraz z ruto pokrivam ter maham okoli sebe,
ali Cebele so toliko bezniSe — na vsakem lasu jo Cebela sedela in pikala. Psa sko-
dita spod postelje ter mi kot stekla mnogo redi prevrneta. Komaj Se pri zavedi,
skoéim v 'vodo ter si prizadevam k- kraju priti in dalje¢ proé bezati. Pa'tu me
zgrabijo Stirji moZaki ter po sili v barko spravijo; vedeli so namreé, takih pri-
merljejev navajani, da je beg zastonj. Hladna kopel mi je vendar toliko pomagala,
da sem saj pri zavedi bil, ‘ter se podasu trebil nesnage in Zél. Moji ljudje so enega
psa vendar reSili ter ga v izbico ‘potisnili in v ruhe zavili; drugi, lep afrikanec. iz
Kartuma, se mi je zgubil. Tudi jaz sam v ruhe zavit sem tri ure nepremakljivo
epel, Sebele so vedno okoli glave Sumele ter mi ¢ marsikteri pik skozi ruhe na-
vrgle. Kakor popred zmegnjava, také je bila zdaj tihota na barki velika, ker vsak je
po svoji moéi to delal, kakor jaz. Nekaj srénejiih pa je prilezlo do obrezja ter suho
travo in bievje zazgalo. Zarad dima so nas Cebele sCasoma popustile in pokoj se
je spet povrnil. Naj bi bili to storili precej od zacetka, bi nam bila osoda dokaj
bolj mila ; ali o nepriakovanem primerljeju smo bili vsi glave (zavest) zgubili.

»Zdaj nam je bilo Se le mogoée Fkodo in nasledke pregledovati. Vzamem
ranocelske kle§¢ice ter si iz obraza pred srkalom Zéla trebim. Take rane so bile
kmalo zdrave; ali po laseh in Se marsikje je bilo nemogoce vsa Zéla najditi, tu pa
se je napravilo ravno toliko malih ules, kolikor Zélov je v koZi tidalo, ki so bili
dva dni silno boledi. Moj pes je bil grozno zdelan, posebno po glavi, le séasoma
je okreval. Taka nesloga se malo kterikrat pripeti, kakor se je bila nam. ‘Zani-
mivo je le, da tisti dan se je vsim 16 barkam (kolikor jih je za mami jadralo) na
na ravno temu mestu ravno tako godilo. KakoSna zmednjava je mogla Se le na
vojaskih barkah biti, kjer je bilo na barki po 50 do 80 oboroZenih moZ natlacenih !

Na veder sem vzel nekoliko kinina ter sem drugi dan Se precej pokrepéan
vstal; marsikteri nadih pa’so bili jako zdelani ter so mogli hudo vroéico prestati.
Da 'se ni meni tako godilo, sem pripisoval neprostovoljni soparo-kopeli, ktero sem
mogel v mokri obleki o vrodini afrikanskega podnebja v ruhe zavit veé ur presta-
jati. Na neki vojaski barki sta mogla zarad premnogih pikov dva vojaka celé umreti.
Veckrat sem potem rekel, da hi dobro oboroZen rajdi imel opraviti z de-
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getimi bivoli in e dvema levama zraven, kakor na tak nesredin roj
strupenih afrikanskih Gebel zadeti. Teh misel s bili vsi drugi tovarifi in
potniki.“

Male poskusnje.

Ker smo ravno o salicilni kislini mnogo spisov Gitali in o njeni rabi in do-
broti v nasi ,Cebeli“ nekaj priobéili, smo hotli tudi brZ nekoliko poskusiti ter se
od resnicnosti redenega prepridati. Naj priobéimo kot zacetik poskusenj precej v
danadnjem listu, kar smo skusili. Znano je, kako é&rnilo, tinta rada plesnija. Tmeli
smo je v dveh steklenicah: v prvi ,Allizarin- Tinte, v drugi ,Gallipfel - Tinte*,
v obeh s plesnjivim povr§jem. ' Pretodimo toraj érnilo skozi prt ter ga denemo v
druge steklenice. Ker je bila tinta v prvi steklenici zel6 gosta, prilijemo saj peti
del vodé ter denemo v vsako steklenico dve kaplji v vinskem cvetu razkrojene sali-
cilne kisline. Radovedno hodimo gledat, kaki uéinek bomo imeli. In glej preteklo
je §tiri tedue, pa nobenega znamnja plesnjenja! Pred pa, e smo tudi plesnjivo odejo
iz povrsine potegnili, se je v stirnajstih dnevih gotovo druga naredila. Smo rado-
vedni, kako bo zanaprej.

Drugo smo skusili z mesom. Dejali smo koSek mesé na toplo ter ga nekaj
dni pustili, da je Ze precej hudo difalo. Potem odreZemo polovico proc, ostalo po-
lovico pa denemo v salicilno kislino. Vzeli smo namred komaj za Getrt kavne Zli-
Gice zledenene salicilne kisline, jo raztopili v maseleu vode in vto vodo mess dejali,
ter ga noter pustili kake tri ure. Mes6 se je potem v drugi vodi zmilo — prva
je bila silno kalna, — in Ze surovo ni imelo nobenega duha. Zmili smo pred od-
rezani smrdljivi koSdek, kakor po navadi ter dejali vsakega posebej kuhat. Juha
in mes6, ki je bilo s salicilno kislino zdravljeno, je bilo oboje okusno; meso, ki je
bile le z navadno vodo spirano, je slabo diSalo surovo in kuhano; tudi juha od tega
poslednjega koddeka je bila, kakor vselej od tekega mesd, zelo neokusna.

Potem takem tedaj red ni také prazna. Res je treba veé skuSenj, preden je
red dognana in gotova, ker ena lastovka ne dela spomladi; k temu smo pa ravno
hotli s ¢lankom od ,salicilne kisline“ naSe ude nagniti, kteri imajo priliko in ve-
selje za tako red.

Razno.

Salicilna kislina se dobiva v lekarnici g. JoZ Svoboda pri ,zlatem
orlu¥, tik Zeleznega mosta v Ljubljani in sicer raztopljena v vinskem cvetu lot po
20 kr., zledenena ali kristalizirana pa lot po 80 kr.

Dalje se v imenovani lekarni dobivajo tudi druga salicilna zdravila, zlasti :
Salicilna voda za izplakovanje ust pri grlobolu (difteritis).

2. Salicilna veda za umivanja zoper koZne izpusaje.
3. Salicilni prah za snaZenje zob.
4, Salicilna §tupa zoper neprijetno potenje nég.

[y
.

Nemska knjiga o Gebelarstvu: Illustrirter-Bienenzu chtbetrieb g. bar
Rothschiitz-a s 400 podobami se dobiva pri izdajatelju (P. Pusendorf) mehko ve
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zana po 2 gld. 20 kr., trdo vezana po po 2 gld. 40 kr. Kdor podlje gotov denar,
ali pa po nakaznici, dobf knjigo po posti brez dalnih postnih stroskov.

Druga nemgka knjiga o Gebelarstvu je ravno kar na svitlo prisla in sicer Dr.
Pollmanns’: Honighiene und ihre Zucht (230 strani 155 podobami, Berlin
pri Schotte & Voigt).

Pisatelj navodi v prvem delu zgodovino Gebelarstva. V drugem znanstvenem
delu govori od matice, trotov in éebel; od njih posla, raznih plemen in izvrZekov.
Popisuje notranje in unanje ude cebelne; potrebno hrano, pripravljanja satovja in
voska, vrednost raznih plemen ter tudi on hvali in priporoéa Kranjsko éebelo. V
tretjem dejanskem delu najdemo popis raznih &ebelnjakov, panjev in druzega Cebe-
larskega orodja in Se marsikaj o medu in vosku.

Pisatelj je znan naj izvrstnisi Gebelar, tedaj nam knjige ni treba dalje pri-
porocevati.

ANANNANANAA AR

Naj uvrstimo td Se Kacinov panj. Marsikje po Tominskem, po Krasu in ne-
vemo kje Se so imeli Ze pred premakljive satnike. Panj namreé je bolj ali manj
dolg in Sirok, kakor pri nas na Kranjskem; ravno Crez sredo deli ga udelana let-
vica ali lastica v dva enaka dela, in nanjo se opirajo satniki prvega in zadnjega
oddela. Satnikov je kakih sedem, ali osem po Sirokosti panja, tedaj obojega oddela
Stirnajst, ali Sestnajst; dolgi so po dolgosti panja kakih trinajst palcev ali tudi kaj
dalj§i. Tak je bil panj, kterega smo naj pervo tam videli. Znan Cebelar (zarad
mnogih dopisov iz Tominskega) A. Kacin je ta stari panj tako predelal, da se
oba dela in vsak za-se z vsemi satniki lahko vun vzameta. V stranice je namreé
izdolbel mali Zlebi, naredil podolgovata stirivogelnika in na vsak Stirivogelnik osem
satnikov obesil. Zeli debelar panj deliti, potegne sprednji, ali zadnji Stirivogelnik
z osmimi satniki iz panja in ga dene v kteri panj hoce.

Misel je dobra in kaZe, da A.XKacin ni vsakdanji in navaden, ampak res umen
debelar; opomnimo le toliko, da v dejanskem Zivljenji in delovanji je marsikaj dru-
gafe in ne tako lahko, kakor si mislimo. Tak panj bi bil res kaj pripraven za
delanje umetnih rojev, da bi le Gebele ne bile tako sitne, da bi vsake luknjice in
Spranjice ne zalepile. Ta navada Cebelna pa nemara bo zadrZek, da se Cebelarji
panja ne bodo tako hitro poprijeli. Bomo vedeli, kaj nas bo skuSnja udila.

Cebelni pregledi v podobah E. Lacher-ja na Dunaju (Wien VII. Be-
zirk, Bernhardgasse 16). Tri table (tableaux). Vsaka tabla sama je po b g]d na-
tegnjena na platno pa po 6 gld. 50 kr.

A

\

Ravno o sklepu lista nam je doflo zel6 neprijetno naznanilo, da se je nas
predsednik visoko blagorodni gospod baron Rothschiitz predsed-
niftvu Kranjskega ¢ebelarskega druitva odpovedal.

Kaj ved v prihodnjim listu, ki bo izSel pred prazniki.

A

C. g. K. C. v M.: Na Vade prasanje imate odgovor zgoraj. Kaj ve¢ pismeno.

C . Fr. V., Zupn. v St.: Ne zamerite ; okoljéxn nismo vedeli, ker pred raz-
po§1ljan1a nismo oskrbovali, Za g. ué. A. smo zdaj doposlali, znabiti tudi Vam kaj
manjka ?

Odgovorni vrednik J. Jerié. Izdavatelj ,éebelarsko drustvo,”
Tiskala Klein in Kovaé (Egerjeva tiskarna) v Ljubljani,



